
UNI-BRIGHT nv
Belcrownlaan 13-Q - 2100 Antwerpen Belgium - T+32(0)3 6416140 - www.unibright.be

GEBRUIKSAANWIJZING 
MODE D’EMPLOI
MONTAGEANLEITUNG 
INSTALLATION MANUAL

Reflex 6 LED 

L6W27D ○ Alu 2700K 560 lm CRI 82 Beam 38°

L6W30D ○ Alu 3000K 600 lm CRI 82 Beam 38°

L6W27DW ○ White 2700K 560 lm CRI 82 Beam 38°

L6W30DW ○ White 3000K 600 lm CRI 82 Beam 38°

L6W27DB ○ Black 2700K 560 lm CRI 82 Beam 38°

L6W30DB ○ Black 3000K 600 lm CRI 82 Beam 38°

Triac Dimmable

ErP
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Veiligheid - Sécurité - Sicherheit - Safety
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• Correcte verwijdering van dit product opspecifieke inzamelpunten (WEEE elektrische en elektronische afval)
• Élimination correcte de ce produit aux points de collecte spécifiques (WEEE déchet d’équipements électriques 		
  et  électroniques)
• Correct disposal of this product at specific collection points (WEEE electrical & electronical equipment waste)
• Korrekte Entsorgung dieses Produkts an bestimmten Sammelstellen (WEEE elektromüll)

• Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiëntieklasse E (3000K) & F (2700K)
• Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique E (3000K) & F (2700K)
• This product contains a light source of energy efficiency class E (3000K) & F (2700K)
• Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E (3000K) & F (2700K)

•	 Om veiligheidsredenen en garantie is het verboden om wijzigingen aan het apparaat aan te brengen.
•	 Pour des raisons de sécurité et garantie, il est interdit d’apporter des modifications à l’appareil.
•	 For safety and guarantee reasons it is prohibited to make any modifications to the unit.
•	 Aus Sicherheitsgründen und für den Erhalt der Garantie ist es nicht erlaubt Änderungen an dem Gerät durch-

zuführen.

Waarschuwing – Avertissement - Warnhinweise - Warning

• WAARSCHUWING !
Om elektrische schokken te voorkomen - Schakel altijd de elektriciteitsvoorziening uit vóór de installatie en het 
onderhoud.
• ATTENTION !
Pour éviter un choc électrique - Coupez toujours l’alimentation électrique avant l’installation et la maintenance.
• WARNING !
To prevent electrical shock - Always switch off electricity supply before installation and maintenance.
• WARNUNG !
Um einen Stromschlag zu verhindern.- Schalten Sie die Stromversorgung vor der Installation und Wartung ab.




